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MISHIMA MONOGATARI 
Un samurai delle arti

a cura di Teresa Ciapparoni La Rocca



Copertina di Mishima Yukio Ten (Mostra di Mishima Yukio), catalogo 

della mostra che Mishima Yukio stesso progettò, organizzò 

e tenne dal 12 al 19 novembre del 1970 al Tōbu Department Store 
di Ikebukuro Tokyo, poco prima di suicidarsi



MISHIMA MONOGATARI 

A Donald Keene,
traduttore, studioso e amico di Mishima,

amicale Maestro
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